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UMOWA SPRZEDAŻY  
Nr …………………………………… 

 
 
 
W dniu .............................................r.,w ............................, zawarto niniejszą umowę pomiędzy: 
 
 
MR DIAGNOSTIC.PL Sp. z o. o. Sp. k. z siedzibą w Elblągu, ul. Jana Amosa Komeńskiego 35, 82-300 
Elbląg, zarejestrowaną w Sądzie Rejonowym w Olsztynie, VIII Wydział Gospodarczy Krajowego 
Rejestru Sądowego pod numerem KRS: 0000880978, NIP: 5783078480 oraz REGON: 280531000,  

reprezentowaną przez wspólnika komplementariusza MR DIAGNOSTIC.PL Sp. z o. o. z siedzibą w 
Elblągu, ul. Jana Amosa Komeńskiego 35, 82-300 Elbląg, zarejestrowaną w Sądzie Rejonowym w 
Olsztynie, VIII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS: 0000806805, 
NIP: 5783139141 oraz REGON: 384528775, którą reprezentuje: 

Krzysztof Sielicki - Prezes Zarząd, 
 

zwanym / zwaną* dalej „Kupującym”, 
 
a  

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………..…… 

NIP:………………………………………. 

REGON: …………………………………. 

reprezentowaną przez: 

…………………………………………………- ………………………………………… 
 
 
zwaną dalej „Sprzedawcą”, 
 
zwanymi dalej również „Stroną” lub łącznie „Stronami”. 
 
Działających zgodnie z zasadami reprezentacji potwierdzonymi w okazanej do niniejszej umowy 
Informacji odpowiadającej odpisowi aktualnemu z rejestru przedsiębiorców KRS/pełnomocnictwami, 
została zawarta umowa następującej treści: 
 

§ 1 
PRZEDMIOT UMOWY 

 
1. Przedmiot umowy stanowi świadczenie kompleksowe tj., sprzedaż, dostarczenie, montaż i 

uruchomienie specjalistycznego sprzętu medycznego w postaci systemu REZONANSU 
MAGNETYCZNEGO 1 KPL. w ramach projektu pn. „Bezpieczne badania medyczne za pomocą 
rezonansu magnetycznego z automatyczną predykcją zmiany temperatury ciała pacjentów oraz 
cyfryzacja przedsiębiorstwa”,w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Nowoczesnej 
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Gospodarki, Priorytet Wsparcie dla przedsiębiorców, Działanie Ścieżka SMART, Numer naboru 
FENG.01.01-IP.02-002/23,według specyfikacji stanowiącej załącznik nr 1 do niniejszej umowy 
(zwanego dalej „urządzeniem”) będącego wyrobem medycznym w rozumieniu właściwych 
przepisów. 
 

2. Ponadto przedmiot umowy obejmuje przeprowadzenie przez Sprzedawcę szkoleń oraz 
dostarczenie instrukcji w języku polskim. 

 
3. Sprzedawca zapewnia, że urządzenie posiada Deklarację zgodności i certyfikat CE na cały aparat i 

jest on zgodny z aktualnie obowiązującym prawem (w tym dyrektywy UE). 
 

§2 
WARUNKI DOSTAWY 

 
1. Sprzedawca zobowiązuje się do: 

 
a) dostarczenia, montażu i uruchomienia urządzenia,przeszkolenia personelu medycznego 

Kupującego w zakresie obsługi urządzenia zgodnie z wykazem szkoleń zawartym w załączniku 
nr 3 do umowy, w terminie określonym w harmonogramie stanowiącym załącznik nr 2 do 
umowy. Warunkiem dotrzymania terminu wykonania przedmiotu umowy jest terminowe, 
zgodnie z harmonogramem stanowiącym załącznik nr 2 do umowy, przekazanie przez 
Kupującego, przygotowanych zgodnie z wytycznymi Sprzedawcy, pomieszczeń 
przeznaczonych do montażu dostarczanych urządzeń. Odbiór pomieszczeń potwierdzony 
zostanie protokolarnie,przez osoby uprawnione wskazane przez Strony, 

 
b) dostarczenia 1 (jednego) kompletu instrukcji obsługi w języku polskimdostarczanego 

urządzenia najpóźniej w dniu podpisania protokołu przekazania. 
 

2. Miejscem dostarczenia będzie: Pracownia Rezonansu Magnetycznego w Ostródzie, 14-100 Ostróda, 
ul. Wł. Jagiełły 1. 

 
3. Osobą odpowiedzialną ze strony Kupującego za współpracę w trakcie wykonywania umowy, w 

tym za odbiór urządzenia i podpisanie protokołów jego dostawy i przekazania oraz dokonywanie 
w okresie gwarancji wad / usterek urządzenia jest:  

 
 ……………………………………………, e-mail …………………………………., telefon ………………….………… 
 
 Osobą odpowiedzialną za realizację umowy ze strony Sprzedawcy jest: 
 ……………………………………..…, e-mail: ……………………………………, telefon ……………………………… 
 
 Zmiana przedstawicieli Stron nie wymaga aneksu do umowy a jedynie poinformowania drugiej 

Strony, w formie pisemnej pod rygorem nieważności, o zmianie przedstawiciela. Dla uniknięcia 
wątpliwości Strony niniejszym potwierdzają, że przedstawiciele nie mają prawa zmiany umowy, 
składania jakichkolwiek innych oświadczeń woli w ich imieniu lub na ich rzecz, w tym zaciągania 
jakichkolwiek zobowiązań finansowych. 

 
4. Strony nie odpowiadają za nienależyte, w tym nieterminowane, wykonanie zobowiązań lub 

niewykonanie zobowiązań z tytułu niniejszej umowy, jeżeli to nienależyte, w tym nieterminowe, 
wykonanie zobowiązań lub niewykonanie zobowiązań spowodowane zostało „siłą wyższą”. Przez 
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siłę wyższą rozumie się zdarzenie zewnętrzne, nadzwyczajne, nagłe, któremu nie można 
zapobiec, w szczególności: wojnę, powstanie, atak terrorystyczny, klęski żywiołowe, zarządzenia 
władz, powódź, pożar, strajk lub lokaut. W przypadku zaistnienia siły wyższej strona dotknięta siłą 
wyższa bezzwłocznie poinformuje o tym fakcie drugą stronę.  

 
5. Strona nie odpowiada za skutki niewykonania lub nienależytego wykonania swojego 

zobowiązania spowodowanego działaniem siły wyższej, o ile wykaże jej wpływ na niewykonanie 
lub nienależyte wykonanie zobowiązania. 

 
6. W przypadku zaistnienia siły wyższej, wykonanie zobowiązań strony powołującej się na nią mogą 

zostać zawieszone. 
 
7. Strona powołująca się na wystąpienie siły wyższej ma obowiązek zawiadomienia drugiej strony o 

jej wystąpieniu w obiektywnie najwcześniejszym możliwym terminie. 
 
8. Zaniechanie obowiązku niezwłocznego poinformowania drugiej strony spowoduje powstanie 

odpowiedzialności strony powołującej się na siłę wyższą za niewykonanie lub nienależyte 
wykonanie zobowiązania w czasie powstałym do dnia spóźnionego poinformowania o sile 
wyższej. 

 
9. Dostarczone oryginalnie zapakowaneurządzenie lub jego części składowe mogą być rozpakowane 

jedynie przez przedstawicieli Sprzedawcy w obecności przedstawiciela po stronie Kupującego. 
 

10. Kupujący zobowiązany jest do zapewnienia, zgodnie z zaleceniami Sprzedawcy, drogi 
transportowej urządzenia w budynku. Droga transportowa rozpoczyna się od podjazdu dla 
samochodu Sprzedawcy, kończy zaś w docelowym pomieszczeniu, w którym nastąpić ma montaż. 
W razie braku właściwej drogi transportowej Kupujący zapewni siły i środki techniczne 
umożliwiające transport urządzenia do docelowych pomieszczeń montażu, zgodnie z wytycznymi 
Sprzedawcy. 

 
11. Kupujący zapewni odpowiednie miejsce przechowywania dostarczonego urządzeniaorazich części 

składowych i zabezpieczy je do czasu rozpoczęcia montażu. Strony dopuszczają realizację dostaw 
częściowych. 

 
12. Sprzedawca będzie uprawniony do wydłużenia czasu realizacji umowy,w tymdostarczenia, 

montażu i uruchomienia urządzenia w przypadku opóźnień, za które Sprzedawca nie ponosi 
odpowiedzialności, w szczególności spowodowanych działaniem siły wyższej, opóźnieniami 
Kupującego w przekazaniu odpowiednio przygotowanych pomieszczeń,do których dostarczone 
lub w których montowane ma byćurządzenie, oczekiwaniem na uzyskanie przez Kupującego 
wymaganych dokumentów, w tym opinii, zgód, pozwoleń lub uzgodnień administracyjnych oraz 
innymi przyczynami wskazanymi w umowielub przepisach prawa. Termin wykonania umowy 
wydłużony zostanie w takiej sytuacji o odpowiedni okres, co najmniej tak długi jak okres trwania 
przyczyn opóźnienia. 

 
13. Kupujący zobowiązany jest do przystąpienia do odbioru przedmiotu umowy w terminie 3 dni od 

dnia zgłoszenia przez Sprzedawcę gotowości do przekazania przedmiotu umowy. Odbiór 
przedmiotu umowy zostanie zakończony podpisaniem przez Strony protokołu przekazania. 
Protokół dostawy (potwierdzający fakt dostarczenia urządzenia do miejsca dostarczenia) 
podpisywany jest z momentem dostarczenia urządzenia do miejsca dostarczenia. 
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Nieprzystąpienie przez Kupującego do odbioru lub bezpodstawna odmowa podpisania protokołu 
dostawy lub przekazania, w szczególności z powodu nieistotnych usterek nie uniemożliwiających 
używania urządzenia zgodnie z przeznaczeniem, upoważnia Sprzedawcę do jednostronnego 
podpisania takiego protokołu. W szczególności Kupujący nie może odmówić podpisania 
protokołu dostawy lub przekazania uzasadniając to faktem nie uzyskania wymaganych 
dokumentów, w tym opinii, zgód, pozwoleń lub uzgodnień, których uzyskanie leży po stronie 
Kupującego. 

 
14. W przypadku opóźnienia w przekazaniu pomieszczeń instalacji (montażu) urządzenia, 

przygotowanych zgodnie z wytycznymi producenta urządzenia przekazanymi przez Sprzedawcę, 
Kupujący na własny koszt i ryzyko (w tym ryzyko przypadkowej utraty, zniszczenia lub 
uszkodzenia urządzenia) zapewni jego przechowywanie (magazynowanie), zgodne z wymogami 
producentaurządzenia. Odpowiedzialność za należyte przechowywanie (magazynowanie) i 
zabezpieczenie urządzenia, w przypadku konieczności jego przechowywania (magazynowania), 
od dnia jego dostawy do dnia rozpoczęcia instalacji przez Sprzedawcę, ponosi Kupujący. Kupujący 
ponosi także dodatkowe koszty instalacyjne wynikające z opóźnienia w przekazaniu pomieszczeń 
przeznaczonych do instalacji (montażu urządzenia) i wskazane na fakturze wystawionej przez 
Sprzedawcę. 

 
§ 3 

CENA I WARUNKI PŁATNOŚCI 
 
1. Wartość (cena) przedmiotu umowy wynosi w złotych polskich: 

 
Netto:2 …………………………………………………  

(słownie: …………………………………………………………………………………..) 
 
Brutto : ……………………………………………………………………………..……………………………. 

(słownie: …………………………………………………………………………………) 
 
2. Cena obejmuje: wszelkie opłaty graniczne, o ile występują, koszty transportu do miejsca 

dostarczenia,montaż, uruchomienie, ubezpieczenie do chwili dokonania odbioru oraz 
wynagrodzenie za niewyłączną licencję na używanie oprogramowania użytkowego, instrukcję 
obsługi w języku polskim oraz wykaz szkoleń personelu zgodnie z załącznikiem nr 3. 

 
3. Po dostarczeniu, zainstalowaniu i uruchomieniu urządzenia, potwierdzonym protokołem 

przekazania, Sprzedawca wystawi fakturę VAT a Kupujący dokona zapłaty faktury przelewemna 
rachunek bankowy Sprzedawcy w banku ………………………………………………., nr 
…………………………………………………………………………. 
w terminie 90 dni od dnia doręczenia prawidłowo wystawionej faktury VAT w kwocie: pln brutto 
………………………….……………… 
Termin zapłaty uznaje się za spełniony z chwilą wpływu wynagrodzenia Sprzedawcy na jego 
rachunek bankowy. 
 

4. Kupujący upoważnia Sprzedawcę do wystawienia faktury VAT bez podpisu Kupującego. 
 

5. Zmiana stawki podatku VAT po zawarciu umowy oznaczać będzie przyjęcie jako obowiązującej 
stawki VAT z dnia powstania obowiązku podatkowego a zmiana wartości (ceny) przedmiotu 



 
 

 5

umowy brutto z tego tytułu akceptowana będzie przez Strony bez konieczności składania 
dodatkowych oświadczeń. 

 
6. Strony dopuszczają możliwość zapłaty należności przysługujących Sprzedawcy zgodnie z niniejszą 

umową, na wyżej wskazany rachunek bankowy Sprzedawcy, bezpośrednio przez podmiot 
finansujący Kupującego w zakresie niniejszej umowy. 
 

§ 4 
KARY UMOWNE. ODSETKI 

 
1.  W umowie przewiduje się wprowadzenie następujących kar umownych: 
 w wysokości 0,25% wartości (ceny) netto przedmiotu umowy określonej w §3 ust. 1 umowy za 

każdy rozpoczęty dzień zwłoki w dotrzymaniu terminu przekazania urządzenia,określonym w 
harmonogramie stanowiącym załącznik nr 2 do umowy; powyższa kara umowna ograniczona jest 
łącznie do 10% wartości (ceny) netto przedmiotu umowy. 

2.  Sprzedawca ponosi bez ograniczeń umownych odpowiedzialność odszkodowawczą w 
przypadkach, w których bezwzględnie obowiązujące przepisy prawa nie pozwalają na zmianę lub 
wyłączenie odpowiedzialności odszkodowawczej (np. odpowiedzialność za produkt 
niebezpieczny). W pozostałym zakresie łączna odpowiedzialność odszkodowawcza Sprzedawcy 
wynikająca z umowy lub pozostająca z nią w związku, niezależnie od podstaw prawnych 
dochodzonego roszczenia (w tym z tytułu kar umownych), ograniczona jest do 20% wartości 
(ceny) przedmiotu umowy netto. Sprzedawca nie ponosi w takiej sytuacji odpowiedzialności za 
utracone korzyści, utratę przychodów, utracone dane, utratę zysków, utratę możliwości 
eksploatacji, przerwy w pracy, koszty kapitałowe, odszkodowania i kary umowne płacone przez 
Kupującego swoim kontrahentom. 

3.  W przypadku niedotrzymania terminu płatności przez Kupującego, o którym mowa w §3 ust.3 
umowy, Sprzedawcy przysługuje prawo naliczania odsetek w wysokości ustawowej maksymalnie 
do 10% wartości (ceny) netto przedmiotu umowy. 

 
§ 5 

WARUNKI GWARANCJI. RĘKOJMIA 
 
1. Okres gwarancji wynosi ……………….. (słownie: ……………..….)miesięcy licząc od dnia, w którym 

przedmiot umowy został przekazany Kupującemu protokołem przekazania, lecz nie później niż 3 
(trzy) miesiące od dnia,  w którym został podpisany protokół dostawy. Odpowiedzialność 
Sprzedawcy z tytułu gwarancji na dostarczone urządzenie obejmuje tylko wady / usterki powstałe 
z przyczyn tkwiących w dostarczonym urządzeniu, w szczególności wady konstrukcyjne, 
montażowe lub materiałowe. Gwarancją nie są objęte w szczególności: 
1)  wady i usterki urządzenia wynikłe na skutek: 

a) eksploatacji (używania) urządzenia przez Kupującego niezgodnej z jego przeznaczeniem, 
niestosowania się Kupującego do instrukcji obsługi urządzenia, mechanicznego 
uszkodzenia powstałego z przyczyn leżących po stronie Kupującego lub podmiotów 
trzecich, za które Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialności, i wywołane nimi wady i 
usterki (uszkodzenia), 

b) samowolnych napraw, przeróbek lub zmian konstrukcyjnych (dokonywanych przez 
Kupującego lub inne nieuprawnione osoby), za wyjątkiem zainstalowania w klatce RF 
kamery termowizyjnej i termometru światłowodowego o ile urządzenia te nie zakłócają 
pracy rezonansu magnetycznego. 
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2)  wady / usterki (uszkodzenia) spowodowane zdarzeniami zewnętrznymi, w tym losowymi, 
min. tzw. siłąwyższą (pożar, powódź, zalanie itp.), 

3)  materiały eksploatacyjne. 

2. Celem wykonania napraw i przeglądówdostarczanegourządzenia personel Sprzedawcy uzyska w 
okresie gwarancji nieograniczony dostęp dourządzenia w uzgodnionych wcześniej pomiędzy 
Sprzedawcą i Kupującym terminach. Kupujący zapewni, że urządzenie jak również pomieszczenia, 
w których urządzenie jest zainstalowane, nie będą zanieczyszczone krwią lub innymi 
substancjami zanieczyszczającymi aktywnymi biologicznie lub chemicznie. Uchybienie 
przedmiotowemu obowiązkowi uprawnia Sprzedawcę do odmowy wykonania świadczenia 
gwarancyjnego. 
 

3. Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny (na warunkach odrębnie zawartej umowy) w zakresie 
dostarczanegourządzenia prowadzi Dział ……………………………………………….. Sprzedawcy mający 
siedzibę w …………………… przy ul. …………………………………………… lub właściwy dla siedziby 
Kupującego serwis regionalny Sprzedawcy.  
Kupujący będzie zgłaszał wszelkie awarie i usterki urządzenia telefonicznie do 

…………………………………..:  
Bezpłatna infolinia: …………………….(dostępny 24 godziny na dobę, 7 dni w tygodniu), 
e-mail: ………………………………….. 
nr fax’u: ......................................................  
Zgłoszenia wady / usterki urządzenia może dokonać osoba upoważniona przez Kupującego do 
zgłaszania awarii / usterki urządzenia, określona w §2 ust.3 umowy. Uznaje się przy tym, że osoba 
zgłaszająca awarię / usterkę w imieniu Kupującego i podająca się za osobę wskazaną powyżej jest 
osobą upoważnioną. Zmiana tej osoby nie stanowi zmiany umowy wymagającej jej aneksowania 
a jedynie poinformowania Sprzedawcy, w formie pisemnej pod rygorem nieważności; zmiana 
taka jest skuteczna w stosunku do Sprzedawcy od następnego dnia roboczego po otrzymaniu 
przez Sprzedawcę ww. informacji. 

4. Sprzedawca obowiązany jest usunąć ujawnione w okresie gwarancji wady i usterki, według swego 
wyboru, przez dokonanie naprawy urządzenia albo wymianę wadliwej części / elementu / 
podzespołu, albo wymianę urządzenia na nowe.Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynności 
przewidzianych w instrukcji obsługi, do wykonania których zobowiązany jest użytkownik we 
własnym zakresie i na własny koszt (np. sprawdzenie działania, konserwacja, wymiana 
bezpieczników, żarówek itp.). 

 
5. Czas reakcji serwisu na zgłoszenia ewentualnych wad / usterek wynosi 24 godziny w dni robocze 

(przez dni robocze na potrzeby umowy rozumie się dni od poniedziałku do piątku, z wyłączeniem 
dni ustawowo wolnych od pracy, godz. 8-17), przy czym za reakcję serwisową uważa się także 
diagnostykę zdalną lub wywiad telefoniczny przedstawiciela serwisu Wykonawcy.  

 
Czas usunięcia wady/usterki w okresie gwarancji, liczony od podjęcia interwencji serwisowej w 
miejscu zainstalowaniaurządzenia, wynosi 2(dwa) dni robocze a w przypadku konieczności 
sprowadzenia części zamiennych z zagranicy – 5 (pięć) dni roboczych. 

 
6. Ani naprawa istotna, ani wymiana urządzenia na nowe, ani wymiana części / elementu / 

podzespołu w trakcie naprawy nie powodują wznowienia okresu gwarancji na urządzenie ani 
odpowiednio jego część / element / podzespół, jednak jej termin ulega przedłużeniu o czas 
trwania niesprawności urządzenia, uniemożliwiającej korzystanie z niego. 
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7. Części zamienne przechowywane przez Sprzedawcę u Kupującego pozostają własnością 
Sprzedawcy. Zużyte lub uszkodzone części wymienione w czasie naprawy zastaną zwrócone 
Sprzedawcy. 

 
8. Zaleca się by Kupujący, każdorazowo przed przystąpieniem Sprzedawcy do wykonywania 

jakiegokolwiek świadczenia gwarancyjnego, wykonał kopię bezpieczeństwa danych 
zgromadzonych na nośnikach informacji stanowiących części składowe lub przynależności 
urządzenia. Sprzedawca nie odpowiada za utratę ww. danych podczas wykonywania świadczeń 
gwarancyjnych, w tym za koszty odtworzenia utraconych danych, z zastrzeżeniem, że powyższe 
nie dotyczy sytuacji, w której utrata danych nastąpiła z winy Sprzedawcy rozumianej jako wina 
umyślna.  

 
9. Dopuszczenie, bez zgody Sprzedawcy, osób trzecich do wykonywania usług serwisowych 

urządzenia w okresie gwarancji zwalnia Sprzedawcę z wszelkiej odpowiedzialności za jakość i 
niezawodność urządzenia, co oznacza min. natychmiastowe wygaśnięcie niniejszej gwarancji, 
oraz za ewentualne szkody wyrządzone przez to urządzenie. 

 
10. Sprzedawca może powierzyć, bez konieczności uzyskiwania zgody Kupującego, wykonywanie 

niektórych obowiązków w zakresie udzielonej gwarancji podwykonawcom, w tym pracownikom 
podmiotów powiązanych kapitałowo ze Sprzedawcą. Za działania lub zaniechania 
podwykonawców Sprzedawca odpowiada jak za własne działania lub zaniechania. 
 

11. Mając na uwadze fakt, że na nośnikach informacji stanowiących części składowe lub 
przynależności urządzenia mogą znajdować się dane osobowe pacjentów, jak również mając na 
uwadze, że niektóre z wykonywanych w ramach umowy świadczeń gwarancyjnych 
uwarunkowane są koniecznością zapewnienia dostępu do przedmiotowych nośników i 
znajdujących się na nich informacji, w tym danych osobowych, Kupujący upoważnia Sprzedawcę, 
w tym osoby świadczące usługi gwarancyjne w imieniu Sprzedawcy, do przetwarzania, w razie 
zaistnienia takiej potrzeby, ww. danych osobowych, w zakresie i celu niezbędnym do wykonania 
świadczeń gwarancyjnych. Kupujący oświadcza, że jest administratorem ww. danych osobowych, 
w szczególności jest uprawniony do ich udostępniania. Sprzedawca zastosuje odpowiednie środki 
techniczne i organizacyjne zapewniające ochronę przetwarzanych danych osobowych, w 
szczególności zabezpieczy je przed ich udostępnianiem osobom nieupoważnionym, zabraniem 
przez osobę nieuprawnioną, przetwarzaniem z naruszeniem ustawy o ochronie danych 
osobowych oraz zmianą, utratą, uszkodzeniem lub zniszczeniem. 

 
12. Wyłącza się jakiekolwiek inne lub dalej idące niż określono powyżej roszczenia lub uprawnienia 

Kupującego oraz zobowiązania Sprzedawcy wynikające z tytułu rękojmi za wyjątkiem wad 
prawnych przedmiotu Umowy. 

 
13. W okresie gwarancji Sprzedawca zobowiązuje się do przeprowadzania, w ramach ceny umownej, 

przeglądów urządzenia w terminach i w zakresie zalecanym przez producenta urządzenia, które 
są warunkiem utrzymania gwarancji. 

 
14. Gwarancja nie obejmuje kosztów związanych z procedurą przywrócenia funkcji magnesu po 

spuście helu gazowego (quench) powstającego w wyniku ogrzania się helu ciekłego, zapobiegając 
w ten sposób wzrostowi ciśnienia w magnesie i jego rozsadzeniu. Koszt dostarczenia helu oraz 
koszt oprzyrządowania niezbędnego do budowy pola magnetycznego zostaną przedstawione 
Kupującemu przez Sprzedawcę stosowną ofertą; powyższe nie dotyczy przypadku, gdy spust helu 
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(quench) nastąpi w trakcie wykonywania świadczeń gwarancyjnych (serwisowych) przez 
Sprzedawcę. 

 
15. Jeżeli w okresie gwarancji nastąpiłoby zmniejszenie poziomu helu na skutek nieprawidłowej 

pracy aparatu to Sprzedający zobowiązuje się do uzupełnienia poziomu helu z jakim aparat został 
przekazany do użytkowania.  

 
16. W przypadku przeniesienia urządzenia w inne miejsce bez pisemnej, pod rygorem nieważności, 

zgody Sprzedawcy lub z naruszeniem warunków takiej zgody (w szczególności co do podmiotu, 
który takiego przeniesienia dokona), niniejsza gwarancja wygasa natychmiast z chwilą wykonania 
jakiejkolwiek czynności zmierzającej do takiego przeniesienia (w tym demontażu urządzenia). 

 
17. Po zakończeniu okresu gwarancyjnego, o którym mowa w § 5 ust. 1 w terminie nie późniejszym 

niż 7 dni kalendarzowych od jego zakończenia, komisja składająca się z przedstawicieli 
Kupującego oraz Sprzedawcy dokona oceny stanu technicznego urządzenia sporządzając i 
podpisując protokół z odbioru pogwarancyjnego. 

 
18. Warunkiem podpisania protokołu odbioru pogwarancyjnego jest zgodne uznanie przez 

Kupującegoi Sprzedawcę, że w ostatnim dniu okresu gwarancyjnego nie toczy się żadne 
postępowanie reklamacyjne dotyczące przedmiotu umowy. 

 
§ 6 

WARUNKI PRZEJĘCIA WŁASNOŚCI 
 
1. Sprzedawca zastrzega sobie własnośćsprzedawanego urządzenia do momentu uiszczenia przez 

Kupującego pełnej cenywskazanej w §3pkt.1 umowy. 
 

2. Sprzedawca ponosi ryzyko przypadkowej utraty lub uszkodzenia przedmiotu umowy do 
momentu dostarczenia. 

 
3. Po dostarczeniu przedmiotu umowy Sprzedawca zobowiązuje się do podpisania wraz z 

Kupującym protokołu przekazania, potwierdzającego, że: 
a) przedmiot umowy jest zgodny z niniejszą umową, 
b) dokumentacja techniczna i atesty, i dopuszczenia wymagane przez przepisy polskiego prawa 

zostały dostarczone, w tym karta gwarancyjna i instrukcja obsługi w języku polskim. 
 

4. W przypadku zasadnych uwag w stosunku do przedmiotu umowy, o którym mowa w §1, 
wniesionych przez Kupującego, powyższe informacje i zastrzeżenia powinny zostać ujęte w 
protokole przekazania. 
 

5. Wszelkie niebezpieczeństwa oraz ryzyka utraty, zniszczenia lub uszkodzenia sprzedawanego 
urządzenia przechodzą na Kupującego z chwilą podpisania protokołu dostawy. 

 
§ 7 

PRAWO I SĄD 

1. Wszelkie spory wynikające z lub pozostające w związku z niniejszą umową, w szczególności 
dotyczące zagadnień związanych z jej istnieniem, ważnością lub rozwiązaniem, w przypadku 
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niemożności polubownego rozstrzygnięcia sporu, będą rozstrzygane przez sąd powszechny 
właściwy według siedziby Sprzedawcy. 

2. Stosunki zobowiązaniowe pomiędzy Stronami podlegają postanowieniom niniejszej umowy i 
wszelkim innym porozumieniom odnoszącym się do jej wykonania, oraz prawu materialnemu 
obowiązującemu w Polsce.  

 
§ 8 

POUFNOŚĆ 

1.  Strony uzgadniają, że informacje techniczne, handlowe oraz dotyczące organizacji i zarządzania 
uzyskane w związku z wykonywaniem obowiązków wynikających z niniejszej umowy stanowią 
tajemnicę przedsiębiorstwa. 

2. Informacje dotyczące umowy, w tym informacje dotyczące jej treści, warunków lub ujawnione w 
związku z jej wykonywaniem, będą wykorzystane przez Strony wyłącznie dla celów umowy i nie 
będą rozpowszechniane, rozprowadzane lub ujawniane przez Strony w jakikolwiek sposób i w 
jakiejkolwiek formie podmiotom trzecim dla innych celów niż cele zgodne z umową, bez 
pisemnej, pod rygorem nieważności, zgody drugiej Strony. Zakaz ten nie dotyczy sytuacji 
określonych bezwzględnie obowiązującymi przepisami prawa; w takiej jednak sytuacji Strona 
wezwana do ujawnienia informacji ma obowiązek niezwłocznego, pisemnego poinformowania o 
tym drugiej Strony. 

3.  Każda ze stron zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy informacji, o których mowa w ust. 1. 
Każda ze stron ponosi odpowiedzialność za ujawnienie tych informacji albo wykorzystanie ich w 
innym celu niż wykonywanie obowiązków wynikających z niniejszej umowy, nawet jeżeli jej 
działania nie zagrażają interesom drugiej strony. 

4. Zobowiązania, o których mowa w ust.1 niniejszego paragrafu, obowiązują Strony również po 
wygaśnięciu Umowy, w tym na skutek jej rozwiązania przez Strony. 

 
§ 9 

WŁASNOŚĆ INTELEKTUALNA 

1.  Sprzedawca ….……………………………………… zastrzega sobie wszelkie prawa, tytuł oraz własność do 
wszelkich praw własności intelektualnej, w szczególności do patentów oraz praw autorskich (w 
dalszej części zwanych „Prawami Własności Intelektualnej”). W zakresie oprogramowanie 
użytkowego, Kupujący będzie miał jedynie niewyłączne prawo do używania oprogramowania w 
powiązaniu z przedmiotem umowy i w zakresie dozwolonym przez producenta oprogramowania. 
Kupujący nie nabywa prawa (licencji) do używania oprogramowania serwisowego. Zasady 
dotyczące korzystania z programów komputerowych reguluje także załącznik nr 4 do umowy. 

2.  W przypadku, gdy osoba trzecia, ze względu na naruszenie Prawa Własności Intelektualnej przez 
przedmiot umowy podniesie uzasadnione roszczenia przeciwko Kupującego, odpowiedzialność 
Sprzedawcy w stosunku do Kupującego będzie następująca: 

1)  Sprzedawca, na swój koszt i wedle swego wyboru zmodyfikuje przedmiot umowy tak aby nie 
naruszał Praw Własności Intelektualnej lub wymieni odpowiednią część przedmiotu umowy. 
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2)  zobowiązania Sprzedawcy wymienione w pkt1) powstają pod warunkiem, że: (a) Kupujący 
niezwłocznie poinformował Sprzedawcę na piśmie o roszczeniach podniesionych przez osobę 
trzecią i przekazał Sprzedawcy kopię wszelkiej korespondencji, wiadomości lub innej 
czynności pozostającej w związku z rzekomym naruszeniem, (b) że, Kupujący nie uznał 
naruszenia i zapewnił Sprzedawcy wszelkie umocowania, informację oraz pomoc konieczną 
do obrony przed albo ugodowego załatwienia takiego roszczenia, jaką Sprzedawca uznał za 
stosowną, oraz że, (c) Sprzedawca ma zastrzeżone wyłączne prawo do obrony (włączając w to 
prawo wyboru doradcy prawnego) oraz wyłączne prawo prowadzenia negocjacji oraz 
ugodowego załatwiania takich roszczeń. Jeżeli Kupujący zaprzestanie używania jakiejkolwiek 
istotnej części w celu minimalizacji szkody lub z innych ważnych przyczyn, wówczas będzie 
zobowiązany poinformować wyraźnie (na piśmie) trzecią stronę, że zawieszenie używania nie 
oznacza uznania przez niego rzekomego naruszenia Praw Własności Intelektualnej za 
zasadne. 

 
5. Roszczenia Kupującego będą wyłączone, jeśli Kupujący (włączając w to jego przedstawicieli, 

pracowników lub osoby, z którymi związany jest umową) jest odpowiedzialny za naruszenie Praw 
Własności Intelektualnej. 
 

6. W przypadku podniesienia przez osobę trzecią roszczeń, o których mowa w ust. 2, Sprzedawca na 
żądanie Kupującego zobowiązuje się przystąpić do obrony przed takimi roszczeniami. 

 
7. Niniejszy paragraf określa całkowitą odpowiedzialność Sprzedawcy, z uwzględnieniem wszelkich 

podstaw prawnych tej odpowiedzialności, za naruszenie Praw Własności Intelektualnej osoby 
trzeciej. 

 
§ 10 

ODSTĄPIENIE OD UMOWY 
 
1. Kupujący ma prawo odstąpić od umowy, nie później niż w terminie tygodnia od zaistnienia 

poniższej przyczyny odstąpienia od umowy, jeżeli Sprzedawca jest w zwłoce z dostarczeniem 
urządzenia na skutek przyczyn, za które ponosi odpowiedzialność, jeżeli Kupujący wyznaczył 
Sprzedawcy, na piśmie pod rygorem nieważności, dodatkowy termin na dostarczenie urządzenia, 
nie krótszy niż 30 dni- po bezskutecznym upływie tego terminu, pod warunkiem jednak, że 
Sprzedawca pozostaje w zwłoce co najmniej 45 dni.   
 

2. Sprzedawca ma prawo odstąpić od umowy z przyczyn leżących po stronie Kupującego z powodów 
określonych w umowie (w terminie 90 dni od zaistnienia podstawy odstąpienia od umowy), jak 
również wówczas, kiedy prawo takie przysługuje Sprzedawcy na mocy obowiązujących przepisów 
prawa.  

 
3. W przypadku odstąpienia od umowy przez Sprzedawcę z przyczyn leżących po stronie 

Kupującego, Kupujący zapłaci Sprzedawcy karę umowną w wysokości 20% wartości (ceny) 
przedmiotu umowy. Sprzedawca może dochodzić odszkodowania uzupełniającego, do wysokości 
faktycznie poniesionej szkody. 

 
4. W przypadku odstąpienia od umowy przez Kupującego z przyczyn leżących po stronie 

Sprzedawcy, Sprzedawca zapłaci Kupującemu karę umowną w wysokości 20% wartości (ceny) 
przedmiotu umowy. Kupujący może dochodzić odszkodowania uzupełniającego, do wysokości 
faktycznie poniesionej szkody. 
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5. Niezależnie od postanowień ust. 1- ust.3 powyżej, każda ze Stron może odstąpić od umowy, 
jeżeli: 
1) zaistnieją podstawy ogłoszenia upadłości drugiej Strony określone w ustawie z dnia 28 lutego 

2003 r. Prawo upadłościowe i naprawcze, 

2) druga Strona pozostaje w opóźnieniu w zapłacie jakiejkolwiek wymagalnej należności Strony 
odstępującej (pod warunkiem uprzedniego, pisemnego pod rygorem nieważności, wezwania 
do zapłaty w dodatkowym terminie nie krótszym niż 10 dni), 

- w terminie 90 dni od zaistnienia którejkolwiek z przyczyn odstąpienia określonych w 
niniejszym ustępie.  

 
6. Odstąpienie od umowy powinno nastąpić w formie pisemnej pod rygorem nieważności 

z podaniem przyczyny (podstawy) odstąpienia. Niniejszy paragraf określa w sposób kompletny i 
zupełny zakres uprawnień Stron w zakresie podstaw oraz sposobu odstąpienia od Umowy. 
Odstąpienie winno być poprzedzone pisemnym wezwaniem do należytego w tym terminowego 
wykonania umowy i wyznaczeniem terminu dodatkowego. 
 

§ 11 
WARUNKI ZMIANY UMOWY 

 
1. Zmiana postanowień zawartej umowy może nastąpić za zgodą obu stron wyrażoną na piśmie 

pod rygorem nieważności. 
 

2. Zmianie może ulec termin realizacji przedmiotu umowy, wyłącznie z przyczyn niezależnych od 
Wykonawcy, mających wpływ na wykonanie przedmiotu umowy lub poszczególnych etapów 
umowy o czas trwania wskazanych poniżej okoliczności, w następujących przypadkach: 

- okoliczności wynikających ze zmiany przepisów powszechnie obowiązującego prawa po 
zawarciu umowy, w zakresie niezbędnym do dostosowania Umowy do zmienionych przepisów; 

- zmiany umownego terminu wykonania umowy, gdy zaistnieje inna, niemożliwa do 
przewidzenia w momencie zawarcia umowy okoliczność prawna, ekonomiczna, za którą żadna 
ze stron nie ponosi odpowiedzialności, skutkująca brakiem możliwości należytego wykonania 
zawartej umowy; 

- wystąpienia siły wyższej uniemożliwiającej wykonanie przedmiotu umowy, zgodnie z jej 
postanowieniami; 

- w przypadkach wskazanych w Sekcji 3.2.4 pkt 4) lit. a-e Wytycznych dotyczących 
kwalifikowalności wydatków na lata 2021-2027" z dnia 18 listopada 2022 r. 

 
3. Niedotrzymanie pierwotnego terminu z przyczyn innych niż wymienione w umowie skutkować 

będzie naliczeniem kar umownych. W/w przypadki nie mogą wpłynąć na zaoferowaną cenę 
przedmiotu zamówienia. 

 
§ 12 

ZGODNOŚĆ Z REGULACJAMI Z ZAKRESU KONTROLI EKSPORTU 
 

1. Jeżeli Kupujący - odbiorca dóbr (sprzętu i/lub oprogramowania i/lub technologii a także związanej 
z nim dokumentacji, niezależnie od trybu jej dostarczenia) dostarczonych przez Sprzedawcę lub 
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prac i usług (włączając w to wszystkie formy wsparcia technicznego) wykonanych przez 
Sprzedawcę przekazuje je stronie trzeciej, musi przestrzegać wszystkich krajowych i 
międzynarodowych regulacji dotyczących kontroli obrotu (kontroli eksportu). W każdym 
przypadku transferu dóbr, prac i usług Kupujący musi przestrzegać regulacji dotyczących kontroli 
obrotu (kontroli eksportu) Rzeczypospolitej Polskiej, Unii Europejskiej i Stanów Zjednoczonych 
Ameryki Północnej.  
 

2. Przed jakimkolwiek przekazaniem dóbr, prac i usług dostarczonych przez Sprzedawcę stronie 
trzeciej, Kupujący powinien w szczególności zweryfikować i zapewnić, przy zastosowaniu 
odpowiednich środków, że: 
1) nie dojdzie do działań sprzecznych z ograniczeniami handlu bądź embargami nałożonymi 

przez Unię Europejską, Stany Zjednoczone Ameryki Północnej i/lub Organizację Narodów 
Zjednoczonych, poprzez udział w kontraktach dotyczących przekazania tych dóbr, prac i 
usług, lub poprzez udostępnienie zasobów w powiązaniu z tymi dobrami, pracami i usługami, 
z uwzględnieniem ograniczeń dotyczących obrotu krajowego i zakazów unikania i 
obchodzenia embarg; 
 

2) wymienione dobra nie będą przeznaczone do użytku związanego z przemysłem 
zbrojeniowym, technologią nuklearną i bronią, jeżeli na takie zastosowanie wymaga się 
zezwoleń, dopóki niezbędne zezwolenia nie zostaną wydane;  
 

3) zostały uwzględnione ograniczenia wynikające z List Odmów publikowanych przez Unię 
Europejską i Stany Zjednoczone Ameryki Północnej, a dotyczące współpracy z pewnymi 
osobami, podmiotami gospodarczymi i organizacjami. 

 
3. Jeżeli niezbędne okaże się umożliwienie odpowiednim organom państwa lub Sprzedawcy 

przeprowadzenia weryfikacji transakcji pod kątem kontroli eksportu, Kupujący, na prośbę 
Sprzedawcy, niezwłocznie udostępni posiadane informacje dotyczące końcowego użytkownika, 
końcowego adresu dostawy i zamierzonego zastosowania dóbr, prac i usług dostarczonych przez 
Sprzedawcę, a także ewentualnych znanych sobie ograniczeń obrotu. 
 

4. Kupujący zobowiązuje się zwolnić i ochronić Sprzedawcę przed wszelkimi roszczeniami, 
postępowaniami, czynnościami, karami, stratami, kosztami i szkodami wynikającymi z, lub 
będącymi w związku z nieprzestrzeganiem przez Kupującego i regulacji związanych z kontrolą 
eksportu. Kupujący obowiązany jest do naprawienia wszelkich szkód poniesionych przez 
Sprzedawcę a wynikłych z wyżej wymienionego powodu. 

 
§ 13 

POSTANOWIENIA KOŃCOWE 
 

1. Żadna ze stron nie może bez pisemnej zgody drugiej strony przenieść wierzytelności wynikających 
z niniejszej umowy na osoby trzecie pod rygorem nieważności dokonanej czynności. 

 
2. Wszelkie zmiany umowy wymagają zachowania formy pisemnej pod rygorem nieważności, chyba 

że w umowie wyraźnie napisano inaczej. 
 

3. Umowa zastępuje wszelkie dotychczasowe ustne i pisemne ustalenia lub porozumienia dotyczące 
jej przedmiotu. W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową zastosowanie mają odpowiednie 
przepisy Kodeksu cywilnego, Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z 
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dnia 5 kwietnia 2017 r.w sprawie wyrobów medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83/WE, 
rozporządzenia (WE) nr 178/2002 i rozporządzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw 
Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG (Dz. U. UE. L. z 2017 r. Nr 117, str. 1 z późn. zm.), Ustawy z dnia 7 
kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz. U. poz. 974). 

 
4. W stosunkach pomiędzy Stronami skuteczne przyjęcie oferty złożonej drugiej Stronie umowy, w 

ramach prowadzonej działalności gospodarczej, wymaga pisemnego oświadczenia drugiej Strony 
o przyjęciu oferty. Oferta pozostawiona bez odpowiedzi nie skutkuje zawarciem umowy. 

 
5. Wynikające z niniejszej umowy zobowiązania Sprzedawcy wygasają, jeżeli ich spełnienie narusza 

krajowe lub międzynarodowe regulacje z zakresu handlu zagranicznego lub prawa celnego, jak 
również nałożone embarga lub inne sankcje. 

 
6. Jeżeli część umowy utraci swą ważność, wówczas pozostała jej część będzie nadal obowiązywała 

między Stronami, chyba że umowa bez części, które utraciły moc, jest niewykonalna. W takim 
przypadku Strony podejmą niezwłocznie negocjacje w celu uzgodnienia nowych postanowień 
umożliwiających wykonanie umowy. 

 
7. Kolejność ważności dokumentów: niniejszy dokument umowy, załączniki do umowy. 

 
8. Wszelkie oświadczenia, zawiadomienia, informacje i dokumentacje przekazywane w związku z 

Umową między Stronami będą przekazywane, o ile w umowie nie napisano inaczej, w formie 
pisemnej - listem poleconym za potwierdzeniem odbioru, doręczone osobiście lub kurierem za 
potwierdzeniem odbioru bądź faksem lub pocztą elektroniczną – potwierdzonymi następnie 
niezwłocznie listem poleconym za potwierdzeniem odbioru, na odpowiedni adres lub numer: 
 
1) dla Sprzedawcy: ul. ……………………………….……., …..-…..   …………………………., 
2) dla Kupującego: ul.  Jana Amosa Komeńskiego 35; 82-300 Elbląg 

 
Każda ze Stron zobowiązana jest do informowania drugiej Strony o każdej zmianie adresu, 
numeru telefaksu lub adresu poczty elektronicznej. Jeżeli Strona nie powiadomiła o zmianie ww. 
danych, zawiadomienia wysłane na ostatni znany adres, numer telefaksu, adres poczty 
elektronicznej Strony uznają za doręczone prawidłowo. 
 

9. Wskazanie nowego adresu nie stanowi zmiany umowy, lecz wymaga pisemnego, pod rygorem 
nieważności, zawiadomienia drugiej strony i jest skuteczne od dnia doręczenia. Do czasu takiego 
doręczenia uważane będą za doręczone oświadczenia złożone na dotychczasowy adres.  
 

10. W razie nieodebrania korespondencji doręczonej na właściwy adres, pomimo jej awizowania, 
będzie ona uważana za doręczoną w dniu pierwszego awizo. 

 
11. Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla 

każdej ze Stron. 
 

12. Strony postanawiają, że omowa wchodzi w życie z dniem jej podpisania przez obie strony. 
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LISTA ZAŁĄCZNIKÓW 
 
Załącznikami do niniejszej umowy, stanowiącymi jej integralną część, są: 
 
Załącznik nr 1 – specyfikacja 
Załącznik nr 2 – harmonogram realizacji 
Załącznik nr 3 – wykaz szkoleń 
Załącznik nr 4 – warunki licencji 
Załącznik nr 5 - aktualne odpisy z KRS / Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej* 
/pełnomocnictwa 
Załącznik nr 6 - umowa powierzenia przetwarzania danych osobowych 
 
* niepotrzebne skreślić 
 
 
 
 
 
 

KUPUJĄCY  SPRZEDAWCA 
 


